Porownanie ttumaczen Ezechiela 43:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB I powiedziat do mnie: Synu cztowieczy! Oto miejsce mojego tronu
dostowny | Przektad | i miejsce stop moich ndg,* gdzie na wieki zamieszkam** posérod
dostowny | synow Izraela. I juz nie beda kalali — dom Izraela — mojego $wictego

imienia, ani oni, ani ich krolowie przez swoj nierzad 1 zwtoki swoich
krolow, gdy umra,***D23)

D <x>130 28:2</x>; <x>230 99:5</x>; <x>230 132:7</x>; <x>290 60:13</x>; <x>310 2:1</x>

2 zamieszkam : wg G: w ktérych zamieszka moje imig, £&v 0i¢ KATAGKNVAOGEL TO SVOUE [OV.

3 Chodzi o poganskie ceremonie pogrzebowe, <x>330 43:7</x> L; lub: i przez oddawanie czci zwtokom krolow; wg G: i
przez zabdjstwa ich wladcow posrdd nich, kai €v T0ig EOVOIS TOV 1YOUUEVEOV &V LEGH ADTOV.
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